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56. tukee Turkin sitoutumista Syyrian demokraattisten voimien tukemiseen ja humanitaarisen avun antamiseen
syyrialaispakolaisille, joita on yhd enemmin; toteaa, ettd Syyrian tilanteen nopean kirjistymisen aiheuttamat seuraukset
alueen turvallisuudelle ja vakaudelle ovat moninkertaistumassa; kehottaa komissiota, jisenvaltioita ja kansainvilistd
yhteisod jatkamaan Turkin tukemista, jotta se pystyy hoitamaan Syyrian kriisin yhd kasvavaa humanitaarista ulottuvuutta;
korostaa, ettd EU:n ja Turkin on tirkedd pddstd yhteisymmarrykseen siitd, miten kdytettdvissd oleva humanitaarinen apu
jaetaan kotiseutunsa jattdimain joutuneille syyrialaisille, jotka ovat Turkin alueella tai odottavat Turkin vastaisella rajalla
pddsyd maahan; korostaa, ettd humanitaarisen avun lisiksi EU:n ja Turkin olisi kehitettdva aktiivisesti yhteistd strategista
visiota siitd, miten Syyrian vakava kriisi saataisiin ratkaistua;

57.  panee tyytyvdisend merkille EU:n ja Turkin tehostetun yhteistyon tarkeissd energiakysymyksissd ja kehottaa Turkkia
sitoutumaan tihdn yhteistyohon; katsoo, ettd Turkin strategisen roolin ja huomattavien uusiutuvan energian resurssien
vuoksi olisi harkittava mahdollisuutta avata energiaa koskeva neuvotteluluku 15, jotta voitaisiin edistid EU:n ja Turkin
strategista energiavuoropuhelua; korostaa, ettd on tehostettava yhteisty6td unioniin suuntautuvia EU:n energiakdytavid
koskevassa strategiassa; katsoo, ettd EUn ja Turkin energiayhteistyon tiivistdiminen ja mahdolliset neuvottelut luvusta
15 edistdisivit myds uusiutuvan energian potentiaalin ja rajatylittivin sihkonsiirtoinfrastruktuurin kehittdmistd;

58.  katsoo, ettd Turkki on EU:lle tirked kumppani strategisesti tirkedlli Mustanmeren alueella; kannustaa Turkkia
tukemaan ja edistimdin edelleen aktiivisesti unionin politiikkojen ja ohjelmien tdytintoonpanoa alueella;

59.  kehottaa komissiota tukemaan jatkossakin kansalaisjirjestjd ja kansalaisten vélistd toimintaa myontdmalld riittavasti
varoja kansalaisyhteiskunnan vuoropuheluun, demokratiaa ja ihmisoikeuksia koskevaan eurooppalaiseen rahoitus-
vilineeseen ja elinikdisen oppimisen ohjelmiin, mukaan lukien kulttuuriin ja tiedotusvilineisiin liittyvét toimet;

60. kehottaa puhemiestd vilittimddn timdn péddtoslauselman neuvostolle, komissiolle, unionin ulkoasioiden ja
turvallisuuspolitiikan korkealle edustajalle | komission varapuheenjohtajalle, Euroopan neuvoston padsihteerille, Euroopan
ihmisoikeustuomioistuimen presidentille, unionin jisenvaltioiden hallituksille ja parlamenteille sekd Turkin tasavallan
hallitukselle ja parlamentille.
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Montenegroa koskeva vuoden 2012 edistymiskertomus

tomuksesta (2012/2860(RSP))
(2016/C 045/09)

Euroopan parlamentti, joka

— ottaa huomioon Euroopan yhteis6jen ja niiden jdsenvaltioiden sekd Montenegron tasavallan vililld 29. maaliskuuta
2010 tehdyn vakautus- ja assosiaatiosopimuksen ('),

— ottaa huomioon 19.-20. kesikuuta 2003 kokoontuneen Eurooppa-neuvoston paitelmit ja niiden liitteen “Lansi-
Balkania koskeva Thessalonikin toimintasuunnitelma: kohti yhdentyvdd Eurooppaa”,

— ottaa huomioon 9. marraskuuta 2010 annetun komission tiedonannon Euroopan parlamentille ja neuvostolle
Montenegron Euroopan unionin jasenyyttd koskevaan hakemukseen liittyvastd komission lausunnosta (COM(2010)
0670),

—
=

EUVL L 108, 29.4.2010, s. 3.



C 45/58 Euroopan unionin virallinen lehti 5.2.2016

Torstai 18. huhtikuuta 2013

— ottaa huomioon 22. toukokuuta 2012 annetun komission kertomuksen Euroopan parlamentille ja neuvostolle
Montenegron edistymisestd uudistusten toteuttamisessa (COM(2012)0222) sekd 26. kesdakuuta 2012 annetut neuvoston
pddtelmat, joissa paitettiin aloittaa jasenyysneuvottelut Montenegron kanssa 29. kesidkuuta 2012,

— ottaa huomioon 10. lokakuuta 2012 julkaistun komission yksikoiden valmisteluasiakirjan Montenegroa koskevasta
vuoden 2012 edistymiskertomuksesta (SWD(2012)0331),

— ottaa huomioon 10. lokakuuta 2012 annetun komission tiedonannon Euroopan parlamentille ja neuvostolle
laajentumisstrategiasta sekd vuosien 2012 ja 2013 tirkeimmistd haasteista (COM(2012)0600),

— ottaa huomioon Euroopan unionin ja Montenegron parlamentaarisen vakautus- ja assosiaatiovaliokunnan 3.-
4. huhtikuuta 2012 pidetyn neljinnen ja 28.-29. marraskuuta 2012 pidetyn viidennen kokouksen julkilausuman ja
suositukset,

— ottaa huomioon, ettd EU:n ja Montenegron kansalaisyhteiskunnan yhteinen neuvoa-antava komitea piti ensimmdisen
kokouksensa 2. lokakuuta 2012,

— ottaa huomioon Euroopan neuvoston ministerineuvoston suosituksen tavasta, jolla Montenegro soveltaa alueellisia
kielid ja vahemmistokielid koskevaa eurooppalaista peruskirjaa (minkd Euroopan neuvoston ministerineuvosto hyviksyi
12. syyskuuta 2012) (),

— ottaa huomioon 29. marraskuuta 2012 annetun Euroopan neuvoston puheenjohtajiston viliaikaisen komitean
vaalitarkkailuraportin,

— ottaa huomioon ty6jirjestyksen 110 artiklan 2 kohdan,

A. ottaa huomioon, ettd maan poliittinen johto on dskettdin saanut vaaleissa uuden valtuutuksen pyrkid kidynnistimain
jasenyysneuvottelut;

B. ottaa huomioon, ettd Montenegro on edistynyt merkittavisti tielld kohti EU:n jasenyyttd;

C. ottaa huomioon, ettd liittymisprosessissa on edelleen joitakin ongelmia, jotka on hoidettava pois piivéjarjestyksestd,
kuten korruption ja jdrjestdytyneen rikollisuuden torjunta;

D. katsoo, ettd liittymisprosessin olisi jatkossakin toimittava uudistusten jatkamisen kdyttovoimana; ottaa huomioon, ettd
kansalaisyhteiskunnan rooli on korvaamaton uudistusprosessissa ja EU:hun integroitumisessa;

E. ottaa huomioon, ettd Montenegro on ensimmdinen valtio, jonka liittymisprosessin yhteydessi keskitytddn tehostetusti
demokraattiseen hallintoon, perusvapauksiin, oikeusvaltioperiaatteeseen, oikeuslaitokseen sekd korruption ja
jarjestdytyneen rikollisuuden torjuntaan;

F. toteaa, ettd EU on asettanut oikeusvaltioperiaatteen laajentumisprosessin keskioon;

G. ottaa huomioon, ettd Montenegrolla on edelleen merkittdvi asema alueellisen vakauden yllapitimisessa;

Yleisii nikokohtia

1. suhtautuu myonteisesti neuvoston pddtokseen aloittaa jasenyysneuvottelut Montenegron kanssa 29. kesidkuuta 2012;
toteaa, ettd timd paatos on merkittiva askel maan liittymisprosessissa ja jilleen selked vahvistus siité, ettd EU on sitoutunut
Lansi-Balkanin maiden eurooppalaiseen tulevaisuuteen; korostaa Montenegron saavuttamaa edistystd, kuten komission
Montenegroa koskevassa vuoden 2012 edistymiskertomuksessa todetaan;

2. pitdd myOnteisend rauhanomaisten, vapaiden ja oikeudenmukaisten ennenaikaisten vaalien jdrjestimistd kansainva-
listen normien mukaisesti; toteaa, ettd vaalilainsddddntd on yleisesti ottaen Venetsian komission ja Etyjin/ODIHR:n
suositusten mukainen; korostaa, ettd lainsdddintokehyksen on oltava tdysin Etyjin/ODIHR:n suositusten mukainen, jotta
kansalaisiin ei kohdistu aiheettomia rajoituksia; kehottaa viranomaisia edelleen parantamaan vaaliluettelojen tietojen
kokoamista sekd lisddméddn vaalikampanjoiden rahoituksen valvonnan avoimuutta ja varmistamaan puoluerahoitusta
koskevan lainsddddnnon asianmukaisen tdytintonpanon, erityisesti poliittisiin tarkoituksiin kéytettdvien julkisten varojen
kaikenlaisten vairinkdytosten poistamisen avulla; kehottaa lisiksi kisittelemdin valitukset asianmukaisesti Etyjin/ ODIHR:n
suositusten mukaisesti, jotta voidaan edelleen vahvistaa kansalaisten luottamusta vaaliprosessiin;

3. pitdd myonteisend uuden hallituksen perustamista ja kehottaa kaikkia poliittisia voimia jatkamaan rakentavalla

vuoropuhelulla ja ldheisessd yhteistyossi kansalaisyhteiskunnan kanssa johdonmukaista keskittymistd Montenegron EU:hun
yhdentymistd koskevaan toimintasuunnitelmaan;

(') CM/RecChL (2012)4.
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4. pitdd myOnteisend neuvottelujen kdynnistimisti Montenegron kanssa ja katsoo, ettd timd on myonteinen merkki
my6s muille alueen maille; kannustaa Podgorican viranomaisia jatkamaan uudistuksia; pitdd myonteisend myos EUnn
neuvotteluissa noudattamaa uutta lihestymistapaa, jonka mukaisesti ratkaisevan tirkeisiin neuvottelulukuihin 23 ja 24
keskitytddn jo neuvottelujen alkuvaiheissa ja tdlld tavalla keskitytdin erityisesti oikeusvaltioperiaatteeseen ja mahdollistetaan
tarvittavan lainsddddannon antaminen, instituutioiden perustaminen ja se, ettd tdytdntoonpanon vankalle edistymiselle jaa
riittdvasti aikaa; katsoo, ettd uusista neuvotteluluvuista olisi ryhdyttava keskustelemaan mahdollisimman pian edellyttden,
ettd uudistuksia jatketaan ja konkreettisia tuloksia saadaan aikaan;

5. panee tyytyvdisend merkille, ettd liittymistd valmistelevan tukivilineen (IPA) kautta annettava tuki toimii hyvin
Montenegrossa; kannustaa komissiota ja Montenegron hallitusta yksinkertaistamaan IPA-rahoituksen hallintomenettelyja,
jotta rahoitus olisi helpommin pienten ja hajautettujen kansalaisjirjestojen, ammattiyhdistysten ja muiden edunsaajien
saatavilla;

Poliittiset arviointiperusteet

6.  pitdd myonteisend sitd, ettd Montenegron parlamentin valvontaroolia on vahvistettu entisestddn siten, ettd on
hyvaksytty parlamentin tutkintaoikeuksia koskeva laki seké tarkistettu parlamentin tyojdrjestystd ja tietosuojalakia ja myos
siten, ettd turvallisuus- ja puolustusalan parlamentaarista valvontaa koskevaa lakia on alettu soveltaa; korostaa, ettd
asevoimien siviilivalvonnan varmistaminen on erittiin tirkei demokratiauudistuksen osatekijd; korostaa tarvetta vahvistaa
edelleen lainsdddintovalmiuksia ja kansalaisyhteiskunnan kuulemista; kehottaa Montenegron parlamenttia jatkamaan
valvontaroolinsa parantamista erityisesti jarjestaytyneen rikollisuuden ja korruption torjuntaa koskevissa asioissa; kehottaa
parlamenttia osallistumaan aktiivisemmin jdsenyysneuvotteluihin parlamentaarisissa valiokunnissa ~strategisten ja
poliittisten keskustelujen, poliittisen analyysin ja lainsadddnnollisten tarkistusten kautta, jotta se saa asianmukaisen
kasityksen neuvotteluista; kehottaa valvomaan tiukemmin hyvaksytyn lainsdddannon ja paitoslauselmien taytintdonpanoa;

7. kehottaa Montenegron parlamenttia hyviksymain perustuslakiin sisaltyvid sdddoksid, jotka vahvistavat oikeus-
laitoksen oikeudellista riippumattomuutta, koskemattomuutta ja vastuullisuutta sekid edistavat oikeus- ja syyttdjaneuvoston
oikeudellista ja ammatillista itsendisyyttd; katsoo, ettd tarvitaan lisitoimia, joilla varmistetaan ansioihin perustuvat
nimitykset ja urakehitykset;

8.  pitdd myOnteisind toimia, joilla tehostetaan tuomioistuinten toimintaa, tuomioistuinten késittelyruuhkien purkaminen
mukaan luettuna, mutta on edelleen huolissaan oikeudenkdyntimenettelyjen kestosta ja monien tuomioistuinten
infrastruktuurin heikkoudesta; kehottaa viranomaisia ottamaan kayttoon selkeit kriteerit, jotka koskevat tuomarien ja
syyttdjien uralla etenemistd ja ammattipdtevyyden arviointia; kehottaa lisdidméddn asianmukaisten oikeudenkayntimenette-
lyjen ja tuomioiden avoimuutta;

9. on huolissaan vaihtoehtojen puutteesta lain kanssa selkkauksiin joutuneiden lasten pidattimisessd; kehottaa
viranomaisia edistimddn toimia, joiden avulla vahvistetaan sellaisten ammattilaisten valmiuksia, jotka tyoskentelevit
oikeusjirjestelmin kanssa tekemisiin joutuneiden lasten parissa;

10.  vaatii lisitoimia, jotka koskevat ammattitaitoisen, tehokkaan, ansioihin perustuvan ja puolueettoman julkisen
hallinnon luomista, joka kdytinnossd palvelee kansalaisia; korostaa, ettd timd olisi toteutettava rahoituksen kannalta
kestdvilld tavalla ja riittdvien tarkistamisjirjestelmien turvin; pitdd myonteisend julkisen sektorin kokonaisvaltaista
uudistamista siten, ettd tavoitteina ovat jarkeistiminen ja uudistaminen, ja kehottaa toteuttamaan uudistukset;

11.  kehottaa vahvistamaan poliittisten paatoksentekijoiden ja kansalaisyhteiskunnan vilisid yhteyksid; pitdd myonteisend
kansalaisjdrjestojen osallistumista liittymisneuvotteluja kasitteleviin ty6ryhmiin, minkd tarkoituksena on varmistaa
liittymisprosessin vastuullisuus ja avoimuus; pitdd tirkednd, ettd edelld mainitut ovat tasa-arvoisia tydryhmien jisenid;
pitdd myonteisend valtion uutta sihkoisten vetoomusten foorumia, joka edistdid osallistuvaa demokratiaa paitoksenteossa ja
sihkoisessd hallinnoinnissa; kannustaa Montenegroa harkitsemaan sellaisen parlamentin jdsenistd ja kansalaisyhteiskunnan
edustajista koostuvan “kansallisen komitean” perustamista, jonka tarkoituksena on toimia neuvoa-antavana foorumina
neuvotteluprosessin edetessd; korostaa, ettd hallituksella ja parlamentilla on velvollisuus ilmoittaa ajoissa kansalaisille ja
kansalaisyhteiskunnalle neuvottelujen etenemisesti;

12.  tdhdentdd, ettd Montenegro on ratifioinut Kansainvilisen tyojdrjeston (ILO) kahdeksan keskeistd tyontekijoiden
oikeuksia koskevaa yleissopimusta seki tarkistetun Euroopan sosiaalisen peruskirjan; toteaa, ettd tyomarkkinaosapuolten
vuoropuhelulla on tirked merkitys, ja kannustaa Montenegron hallitusta toimimaan sosiaalineuvostossa entistd
kunnianhimoisemmin ja vahvistamaan sitd edelleen; korostaa, ettd on tirkedd lisitd sosiaalineuvoston avoimuutta ja
tehokkuutta; kannustaa Montenegron viranomaisia tarkistamaan tyolainsdddint6d, jotta se olisi sopusoinnussa EU:n
sddannoston kanssa;
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13.  on huolissaan edelleen heikosti toimivista tydmarkkinoista ja siitd, ettd tyottomyys kasvaa jatkuvasti ja on nyt 20
prosenttia; pitdd myonteisend tyollisyyttd ja henkiloresurssien kehittdmistd koskevaa strategiaa 2012-2015; kannustaa
Montenegron viranomaisia panemaan strategian pikaisesti tdytdnton, vahvistamaan julkisten tydvoimapalvelujen valmiutta
ja lisddmddn toimia, joilla puututaan matalaan osallistumis- ja tyollisyysasteeseen sekd ammattitaidon kysynnin ja
tarjonnan epdatasapainoon;

14.  pitdd valitettavana, ettd korruptio on edelleen yleisend kaytintond; kehottaa Montenegron hallitusta panemaan
johdonmukaisesti tdytdntoon korruption vastaiset toimet ja eturistiriitoja koskevat toimet, puoluerahoitusta koskeva laki
mukaan luettuna; pitdd erityisen tdrkednd ndyton antamista etenkin korkean tason korruptiotapausten tutkimisesta ja
syyllisten tuomitsemisesta, ehkaisevien toimien vahvistamisen ja tietoisuuden lisidmisen kampanjoista sekd korruptiota-
pausten ilmiantajien suojelemisesta; korostaa tarvetta virastojen vilisen yhteistyon vahvistamiseen, asiaan liittyvien
valvontaelinten hallinnollisten valmiuksien tehostamiseen sekd Euroopan neuvoston lahjonnan vastaisen valtioiden ryhman
(GRECO) asiaa koskevien suositusten tdytintdonpanoon, jotta voidaan lisitd poliittisten puolueiden ja vaalikampanjoiden
rahoituksen avoimuutta; vaatii konkreettisia tuloksia korkean tason korruptiotapausten tutkimisessa, kuten kiistanalaisten
yksityistaimistapausten uudelleenarviointi;

15.  kehottaa Montenegron hallitusta vahvistamaan oikeudellista kehysta ja lainvalvontaviranomaisten valmiuksia torjua
jarjestdytynyttd rikollisuutta; kehottaa laajentamaan kansallista, alueellista ja kansainvilistd yhteistyotd erityisesti
taloudellisten tutkimusten alalla; antaa tunnustusta ihmiskaupan ehkaisemistd ja torjuntaa koskeville toimille mutta vaatii
tehokkaita tutkimuksia ja tehokasta syytteeseen asettamista; kehottaa my6s lisddmadn ihmiskaupan parissa toimivien
lainvalvonta- ja oikeusviranomaisten valmiuksia ja vahvistamaan uhrien ja erityisesti lasten ja naisten tunnistamista ja
suojelua;

16.  kehottaa Montenegron hallitusta ja parlamenttia laatimaan ja hyviksymédin ennen vuoden 2013 presidentinvaaleja
presidentinvaalikampanjan rahoitusta koskevan uuden lain puoluerahoituksesta annetun uuden lain sekd kansainvilisten ja
muiden maiden parhaiden kdytinteiden mukaisesti, jotta voidaan estdd julkisten varojen vaarinkaytto;

17.  kehottaa Montenegron parlamenttia hyviksymaan menettelysddnnot eturistiriitojen ehkdisemiseksi ja julkistamaan
tiedot kansanedustajien taloudellisista sidonnaisuuksista;

18.  toteaa, ettd viestintdympéristd on moniarvoinen ja ettd se on jakautunut poliittisten suuntausten mukaisesti; vaatii,
ettd viranomaiset varmistavat tiedotusvalineiden moninaisuuden ja ilmaisunvapauden ja toimivat niiden edistdmiseksi siten,
ettd tiedotusvilineiden toimintaan ei puututa poliittisesti tai muulla tavalla ottaen huomioon, ettd tiedotusvilineiden
vapauden turvaaminen on EUnn keskeinen periaate; muistuttaa, ettd on tirkedd edistdd vastuullisia tiedotusvilineitd ja
toimituksellista riippumattomuutta;

19.  pitdd myonteisend edistymistd kunnianloukkauksen rangaistavuuden poistamisessa; pitdd tirkednd, ettd kaikki
toimittajiin kohdistuneet uhkaukset ja pahoinpitelyt sekd lehdistonvapauden uhkaamisen tapaukset tutkitaan asianmukai-
sesti ja ettd tekijat asetetaan syytteeseen; on huolissaan siitd, ettd poliisin tekemdt tutkinnat useista montenegrolaisten
tiedotusvilineiden edustajiin kohdistuneista hyokkayksistd eivit ole vield johtaneet tuomioihin; korostaa tarvetta saada
uhreille oikeutta; pyytdd viranomaisia varmistamaan sddntelyviranomaisten riippumattomuuden, omavaraisuuden ja
valvontavalmiudet sekd varmistamaan, ettd sddntelyviranomaiset toimivat EU:n normien mukaisesti;

20.  kehottaa Montenegron parlamenttia varmistamaan Montenegron julkisten laitosten avoimuuden ja paljastamaan
erityisesti tiedot, joiden perusteella voitaisiin tuoda ilmi korruptiotapauksia ja jarjestaytynytta rikollisuutta, ja soveltamaan
asianmukaisesti uutta lakia, joka koskee mahdollisuutta tutustua vapaasti tietoihin, Euroopan ihmisoikeustuomioistuimen
vaatimusten sekéd kansainvilisten parhaiden kdytintojen mukaisesti;

21.  pitdd myOnteisend kaikkien vihemmistojen ja vammaisten henkiloiden suojelua ja osallistamista, mutta toteaa, ettd
romanien, askaalien ja egyptildisten osallistamista on parannettava erityisesti soveltamalla asiaankuuluvia poliittisia
asiakirjoja; kehottaa viranomaisia toteuttamaan lisitoimenpiteitd, jotka koskevat vihemmistojen syrjinndn torjuntaa,
ongelmaa koskevan tietoisuuden lisddmistd, elinolosuhteiden parantamista, kyseisten ryhmien mahdollisuutta paastd
sosiaaliturvan piiriin ja saada terveydenhoitopalveluja, koulutusta, asunto- ja tyollisyyspalveluja sekd sen varmistamista, ettd
vihemmistot voivat kdyttdd asianmukaisesti julkisia palveluja siten, ettd erityistd huomiota kiinnitetddn romaneihin,
askaaleihin ja egyptildisiin; tuomitsee homo- ja biseksuaalien sekd transihmisten yhteisoihin kohdistuneet fyysiset ja
psyykkiset hyokkaykset ja kehottaa viranomaisia parhaansa mukaan ehkdiseméddn mainitut hyokkaykset; korostaa, ettd on
Montenegron hallituksen ja kaikkien poliittisten puolueiden vastuulla on toimia aktiivisesti suvaitsevaisuuden ja
osallisuuden ilmapiirin luomiseksi;
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22.  pitdd myonteisend hallituksen sitoumusta torjua seksuaaliseen suuntautumiseen ja sukupuoli-identiteettiin
perustuvaa syrjintdd muun muassa siten, ettd se jarjesti maaliskuussa 2012 syrjinnin torjumista kisittelevin kansainvilisen
konferenssin "Together against Discrimination”, johon kokoontui alueen korkean tason viranomaistahoja keskustelemaan
homo- ja biseksuaalien sekd transihmisten sosiaalisesta ja oikeudellisesta tilanteesta; pitid myonteisend homo- ja
biseksuaaleille seka transihmisille tarkoitetun turvakodin perustamista ja toivoo, ettd sen rahoitus voidaan turvata; kehottaa
hallitusta tyoskentelemiddn yhdessd kansalaisjarjestojen kanssa ehkiistikseen ndihin ryhmiin kohdistuvia hyokkayksid ja
syrjintdd tulevaisuudessa; on innokas tiivistimadn yhteistyotd talld alalla; kehottaa Montenegron hallitusta julkisesti
tukemaan suunnitelmia jirjestdd Gay Pride -tapahtuma Podgoricassa vuonna 2013 ja varmistamaan siihen osallistuvien
turvallisuuden;

23.  toteaa, ettd naisten oikeuksien ja sukupuolten tasa-arvon alalla aikaan saatu edistys on ollut vihiistd; korostaa, ettd
naisten aliedustusta Montenegron parlamentissa ja muissa tirkeissd paatoksentekoasemissa ja tyomarkkinoilla sekd heidin
tyohon liittyvid oikeuksiaan, kuten yhtaldistd palkkaa, koskeva ongelma jitetddn usein huomiotta; kannustaa viranomaisia
lujittamaan sukupuolten tasa-arvosta vastaavia hallitus- ja muita elimid siten, ettd niilli on kaytossddn riittavat
henkiloresurssit ja riittdvisti varoja;

24, toteaa, ettd yhteiskunnassa perhevikivalta on edelleen useimmiten nimenomaan naisiin kohdistuvaa, ja kehottaa
viranomaisia tehostamaan ponnisteluja titd koskevan oikeudellisen kehyksen taytintoon panemiseksi ja titd asiaa koskevan
tiedon lisddmiseksi; kehottaa viranomaisia kantamaan huolta lasten koyhyydestd seka siitd, ettd arviolta kolme neljisosaa
koyhista lapsista asuu syrjaisilli maaseutualueilla vailla peruspalveluja; kehottaa parantamaan riskiryhmiin kuuluvien lasten
ja perheiden palveluita ja tekemddn uudistuksia, joiden avulla vahvistetaan asiaankuuluvien sosiaalipalvelujen alaa;

Taloudelliset arviointiperusteet

25.  antaa tunnustusta Montenegrolle sen toimimisesta rakenneuudistusten eturintamassa Lansi-Balkanilla ja siitd, etté se
on yllapitanyt makrotaloudellista ja finanssipoliittista vakautta talouskriisistd huolimatta; panee kuitenkin merkille julkisen
velan kasvun; kehottaa hallitusta jatkamaan rakenneuudistuksia, jdrkeistimddn kulutusta, lisédméddn tyomarkkinoiden
joustavuutta, torjumaan tydttémyyttd, luomaan laadukkaita typaikkoja ja parantamaan kilpailukykyd, jotta saadaan luotua
tdysin toimiva markkinatalous; kehottaa komissiota tukemaan Montenegroa dlykkdin, kestdvidn ja osallistavan kasvua
koskevan toimintasuunnitelman laatimisessa Eurooppa 2020 -strategian mukaisesti;

26.  kehottaa Montenegron viranomaisia huolehtimaan talouskehityksen ja ymparistonsuojelun vilisestd tasapainosta;
kehottaa hallitusta varmistamaan, ettd kansallisen sdhkoyhtion yksityistiminen toteutetaan avoimella tavalla ja ettd sovitut
investoinnit toteutetaan; muistuttaa erityisesti my0s siitd, ettd matkailun kehittdiminen on saatettava linjaan
ympdristonsuojelun  kanssa; kehottaa laatimaan pitkdn aikavilin suunnitelmia, jotka koskevat rannikkoalueelle
suuntautuvaa matkailua ja joiden avulla voidaan luoda vankat jarjestelmit, joilla ehkaistddn ympariston tuhoutumista ja
korruptiota aluesuunnittelussa ja rakentamisessa;

27.  kannustaa Podgorican viranomaisia panemaan tdytintoon heindkuussa 2012 hyviksytyn yrityskeskittymien
kayttoonottoa koskevan strategian, jonka avulla voitaisiin parantaa Montenegron talouden kilpailukyky4 vahvistamalla pk-
yrityksid sekd lisddmalld vientipotentiaalia ja tyollistymismahdollisuuksia;

28.  ilmaisee huolensa harmaan talouden laajuudesta, joka on ongelma, johon on puututtava, jotta Montenegro voi
houkutella investointeja, tukea yritysten toimintaa ja suojella tehokkaasti tyontekijoit;

Kyky tiyttid jisenyysvelvoitteet

29.  kehottaa Montenegron hallitusta tehostamaan EU:n sddnndston tirkeimpien osien tdytintdonpanosta vastaavien
valtion elinten institutionaalisia ja hallinnollisia valmiuksia sekd vahvistamaan instituutioiden vilistd yhteisty6td ja
koordinointia, jotta voidaan nopeuttaa IPA:n osa-alueiden hajautettua hallintoa rakennerahastojen ja koheesiorahaston
osalta; vaatii lisitoimia, jotka koskevat ammattitaitoisen, tehokkaan, ansioihin perustuvan ja puolueettoman virka-
mieskunnan luomista;

30.  kehottaa viranomaisia toteuttamaan lisitoimenpiteitd, jotka koskevat kansallisen lainsdddinnon mukauttamista
yhteison ympiristo- ja ilmastosddannostoon, ja panemaan kyseisen sddnndston tdytintoon sekd vahvistamaan
asiaankuuluvia hallinnollisia valmiuksia ja vahvistamaan instituutioiden vilistd yhteistyotd;

31.  korostaa tarvetta keskittyd sihkoenergian kestdvddn tuotantoon sekd taloudellisen kehityksen vaatimusten ja
ympiristonsuojeluvaatimusten yhteensovittamiseen; pitdd myonteisend tiettyd edistymistd uusiutuvien energiamuotojen
alalla; vaatii lisatoimia, joilla parannetaan energiatehokkuutta ja varmistetaan energian toimitusvarmuus;

32.  kannustaa lisitoimiin tyontekijoiden ja pddoman vapaan liikkuvuuden, yhtidoikeuden, elintarviketurvallisuuden,
eldinlddkintdd ja kasvinsuojelua koskevien toimintalinjojen, verotuksen, yritys- ja teollisuuspolitiikan sekd rahoitus- ja
talousarviomairdysten alalla;
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33.  korostaa hyvien naapuruussuhteiden merkitystd ja pitdd myonteisend Montenegron rakentavaa roolia alueellisessa
yhteistyOssd ja erityisesti sen aktiivista osallistumista useisiin Kaakkois-Euroopan alueellisiin aloitteisiin; antaa
Montenegrolle tunnustusta hyvien kahdenvilisten suhteiden yllapitimisestd kaikkien naapurimaiden kanssa; pitdd kuitenkin
valitettavana sitd, ettd rajojen madrittimistd ei ole vield saatu paitokseen juuri yhdenkddn naapurimaan kanssa; kehottaa
ratkaisemaan kaikki vield avoimet kysymykset hyvissd naapuruushengessi ja korostaa, ettd kahdenviliset kysymykset on
ratkaistava ennen jaseneksi liittymistd; muistuttaa kehottaneensa komissiota ja neuvostoa ryhtymain kehittimain EUnn
perussopimusten mubkaisesti ehdokasvaltioiden ja jisenvaltioiden kahdenvilisten kiistojen ratkaisemiseen tarkoitettua
yleisesti sovellettavaa sovittelumekanismia;

34.  pitdd myonteisend, ettd Montenegro on jatkanut yhteistyon tekemistd Sarajevon julistukseen liittyvdn prosessin
puitteissa pakolaisia ja siirtymidn joutuneita henkil6itd koskevissa asioissa ja osallistunut erityisesti alueelliseen asunto-
ohjelmaan, joka hyviksyttiin Sarajevossa huhtikuussa 2012 jirjestetyssd avunantajien kansainvilisessd konferenssissa;
korostaa keskenerdisten asioiden ratkaisemiseen tihtdavien jatkuvien toimien tarvetta tdssd prosessissa;

35.  pitdd myonteisend, ettd Bosnia ja Hertsegovina, Kroatia, Montenegro ja Serbia allekirjoittivat ministeritason
julistuksen ja sopimuksen alueellisesta asunto-ohjelmasta sekd ohjelman tueksi osoitetusta rahoituksesta;

36.  kehottaa Montenegroa mukauttamaan kansainvalistd rikostuomioistuinta koskevan kantansa Rooman perussdannon
koskemattomuutta koskevan EU:n kannan mukaiseksi;

37.  pitdd myonteisend, ettd EU:n ja Montenegron vilinen sopimus puitteiden luomisesta Montenegron osallistumiselle
Euroopan unionin kriisinhallintaoperaatioihin on ratifioitu ja tullut voimaan;

[}
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38.  kehottaa puhemiesti vilittimain tdman padtoslauselman neuvostolle ja komissiolle sekd Montenegron hallitukselle
ja parlamentille.

P7_TA(2013)0186
Serbiaa koskeva vuoden 2012 edistymiskertomus

Euroopan parlamentin piitoslauselma 18. huhtikuuta 2013 Serbiaa koskevasta vuoden 2012 edistymiskerto-
muksesta (2012/2868(RSP))

(2016/C 045/10)

Euroopan parlamentti, joka
— ottaa huomioon 2. maaliskuuta 2012 annetut Eurooppa-neuvoston paitelmit,

— ottaa huomioon Euroopan yhteisojen ja niiden jisenvaltioiden sekd Serbian tasavallan vililld tehdyn vakautus- ja
assosiaatiosopimuksen, jolle parlamentti antoi hyviksyntinsd 19. tammikuuta 2011 ja jonka ratifiointi jasenvaltioissa
on loppuvaiheessa, Euroopan yhteison ja Serbian tasavallan vilisen viliaikaisen sopimuksen kaupasta ja kaupan
liitainndistoimenpiteistd, joka tuli voimaan 1. helmikuuta 2010, sekd Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen
tietyistd menettelyisti Euroopan yhteisdjen ja niiden jisenvaltioiden sekd Serbian tasavallan vilisen vakautus- ja
assosiaatiosopimuksen ja Euroopan yhteison ja Serbian tasavallan vilisen véliaikaisen sopimuksen soveltamiseksi,

— ottaa huomioon Serbian Eurooppa-kumppanuuden periaatteista, ensisijaisista tavoitteista ja ehdoista sekd paitoksen
2006/56/EY kumoamisesta 18. helmikuuta 2008 annetun neuvoston patoksen 2008/213/EY (),

— ottaa huomioon 28. helmikuuta 2012 annetut yleisten asioiden neuvoston piitelmit ja 1. maaliskuuta 2012
kokoontuneen Eurooppa-neuvoston paitelmit,
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